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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 3448/93,

annettu 6 piivini joulukuuta 1993,

tiettyihin maataloustuotteiden valmistuksessa tuotettuihin tavaroihin sovellettavasta
kauppajirjestelmisti

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon FEuroopan talousyhteison perustamis-
sopimuksen ja erityisesti sen 43 ja 113 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen(!),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(?),
ottaa huomioon talous-ja sosiaalikomitean lausunnon(3),
seki katsoo, ettd

perustamissopimuksen 38—47 artiklassa saddetdin sopimuk-
sen liitteessi II tarkoitettuja maataloustuotteita koskevan
yhteisen maatalouspolititkan kiytt66n ottamisesta,

tietyt maataloustuotteet sisiltyvit moniin tavaroihin, joita ei
ole perustamissopimuksen liitteessi II,

on tarpeen saitid yhteiseen maatalouspolitiikkaan ja
yhteiseen kauppapolititkkaan liittyvisti toimenpiteistd, jotta
voidaan ottaa huomioon niiden tavaroiden kaupan vaikutus
perustamissopimuksen 39 artiklan tavoitteisiin ja tapa, jolla
perustamissopimuksen 43 artiklan soveltamiseksi annetut
toimenpiteet vaikuttavat niiden tavaroiden taloudelliseen
tilanteeseen  ottaen  huomioon  maataloustuotteiden
hankintakustannusten erot yhteiséssi ja sen ulkopuolella
sekd maataloustuotteiden hintojen erot,

perustamissopimuksessa siidetain, ettd maatalous- ja kaup-
papolitiikka ovat yhteisti polititkkaa; tiettyjen maatalous-
tuotteiden valmistuksessa tuotettujen tavaroiden osalta on
tarpeen vahvistaa perustamissopimuksen tavoitteiden
saavuttamiseksi koko yhteisdssa voimassa olevat niiden
tavaroiden kauppaa koskevat yleiset ja tiydelliset sdannot,

tiettyihin maataloustuotteiden valmistuksessa tuotettuihin
tavarothin sovellettavasta kauppajirjestelmistd 11 piivani
marraskuuta 1980 annetussa neuvoston asetuksessa (ETY)
N:o 3033/80(*) saddetdan, ettd tiettyjen tavaroiden tuonnista
kannetaan maksu, joka koostuu jalostusteollisuuden
suojelun varmistamiseen tarkoitetusta kiintedstd osasta ja
muuttuvasta osasta, jonka tarkoituksena on tasata

(1) EYVL N:o C 126, 7.5.1993, 5. 13

(*) EYVL N:o C 315, 22.11.1993

(?) EYVL N:o C 304, 10.11.1993, 5. 8

(*) EYVL N:o L 323, 29.11.1980, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1436/90 (EYVL N:o L 138,
31.5.1990, 5. 9).

asianomaisten maataloustuotteiden hintojen mahdollinen
ero yhteisdssd ja maailmanmarkkinoilla,

asetuksessa (ETY) N:o 3033/80 vahvistetun jirjestelmin
kokonaisajatus olisi sdilytettiva tekemilli sithen tiettyji
laajennuksia ja mukautuksia; erityisesti olisi toisaalta laadit-
tava tiettyjen nykyisin tihin jirjestelmiin kuuluvien liitteen
B taulukossa 1 lueteltujen tavaroiden osalta luettelo
maataloustuotteista, joihin voidaan soveltaa tuonnin
yhteydessid maailmanmarkkinahintojen ja yhteisén hintojen
eron tasausta ja toisaalta voitava tunnistaa niisti
maataloustuotteista perustuotteet, joiden osalta nimi erot on
tosiasiallisesti todettu, seki muiden maataloustuotteiden
madrat ja nithin sisaltyvat tuotteet tai niiden valmistuksessa
saadut tuotteet, jotka on muunnettu vastaaviksi maariksi
perustuotteita,

niiden tuotteiden kauppaan sovellettavat siannot edellyt-
tavat tiettyja mukautuksia yhteisén sopimusten ja yhteisen
maatalouspolitiikan kehityksen huomioon ottamiseksi,

asetus (ETY) N:o 3033/80 ei koske tiettyjd yhdistetyn nimik-
keistdn 1-24 lukuihin kuuluvia tavaroita; myds nimi tavarat
tuotetaan kidyttimilli yhteiseen maatalouspolititkkaan
kuuluvia maataloustuotteita; sen vuoksi nithin tuonnin
yhteydessa sovellettavan maksun on myds toisaalta katettava
niiden maataloustuotteiden maailmanmarkkinoilla  ja
yhteisén markkinoilla todettujen hintojen ero ja toisaalta
turvattava mainittujen maataloustuotteiden jalostusteol-
lisuus; sen vuoksi olisi ryhmiteltivi uudelleen sidnnét, joita
sovelletaan kaikkiin merkittivissi miirin maataloustuot-
teista saatuihin tavaroihin,

sopimusten perusteella yhteisossi sdilytetian maksu, joka
rajoitetaan kattamaan kisiteltyjen maataloustuotteiden
hintojen erot kokonaan tai osittain; sen vuoksi on tarpeen
vahvistaa niditi tavaroita koskeva kokonaismaksun osa, joka
vastaa huomioon otettavien maataloustuotteiden hintojen
eron tasausta,

maailmanmarkkinoilla ja yhteison markkinoilla todettujen
hintojen erojen tasaaminen turvataan huomioon otettavien
perustuotteiden osalta maatalousmaksuilla; olisi sailytettavi
laheinen yhteys tavaroihin sovellettavan maksun maata-
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lousosan laskemisen ja sellaisenaan tuotuihin perustuotteisiin
sovellettavan maksun valilli,

raskaiden hallinnollisten muodollisuuksien vilttimiseksi
vaikutukseltaan pienii miirida ei tulisi soveltaa ja
jasenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus jattai tekemitta
samaan litketoimeen liittyvien miirien korjaukset silloin,
kun kyseiset mairit ovat vahiiset,

suosituimmuussopimusten soveltamisen ei tulisi rasittaa
kolmansien maiden kanssa kiytivain kauppaan sovellettavia
menettelyjd; timin vuoksi yksityiskohtaisten soveltamis-
saantojen olisi estettivd etuusjirjestelmassi vietivaksi
ilmoitetun tavaran vieminen yleisessi jirjestelmissi ja
péinvastoin,

on siidettavd muiden kuin perustamissopimuksen liitteessa
II mainittujen tavaroiden valmistuksessa kiytettavia
maataloustuotteita koskevasta vientitukijirjestelmasti, jotta
el rangaistaisi mainittujen tavaroiden tuottajia yhteisestd
maatalouspolitiikasta aiheutuvista hinnoista, joilla ndiden on
hankittava tuotteet; nimi tuet voivat kattaa ainoastaan
maataloustuotteen maailmanmarkkinoilla ja yhteison mark-
kinoilla todetun hinnan eron; sen vuoksi timai jirjestelma
olisi vahvistettava osana jokaista kyseisti yhteisti mark-
kinajirjestelyi,

vilja-alan yhteisestd markkinajirjestelysta 30 paivini
kesakuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
1766/92(*) 13 artiklassa ja tiettyjen maataloustuotteita
koskevista yhteisesti markkinajirjestelystd annettujen
muiden asetusten vastaavissa artikloissa siadetdin tillaisten
tukien myontimisesti; soveltamista koskevat yksityis-
kohtaiset siinnot olisi annettava asetuksen (ETY) N:o
1766/92 23 artiklassa ja muiden kyseisten asetusten
vastaavissa artikloissa siidettyid hallintokomiteamenettelya
noudattaen; toisaalta olisi vahvistettava tukien mairit
noudattaen samaa menettelyi kuin vahvistettaessa tuet sel-
laisenaan  vietaville maataloustuotteille ja  toisaalta
yksityiskohtaiset saanndt mainitun asetuksen soveltamisesta
olisi vahvistettava ottaen huomioon ensi sijassa kyseisten
tavaroiden tuotantomenetelmi; sen vuoksi nimi siinnot
olisi vahvistettava samalla perusteella,

tissi asetuksessa sdidetty maatalouden suojelumekanismi
voi poikkeuksellisissa olosuhteissa osoittautua riittamait-
tomaksi; tdma vaara koskee myds suosituimmuus-
sopimuksia; jotta yhteison markkinat voisivat tallaisissa
tapauksissa puolustautua niistd vaaroista johtuvia hairioitd
vastaan, olisi saadettivid mahdollisuudesta toteuttaa nopeasti
kaikki tarvittavat toimenpiteet,

yhteison tullikoodeksista 12 paivini lokakuuta 1992 annet-
tua neuvoston asetusta (ETY) N:o 2913/92(2) olisi voitava
soveltaa tissi asetuksessa tarkoitettuun kauppaan,

perustamissopimuksen liitteeseen IT kuuluvien maatalous-
tuotteiden ja liitteeseen II kuulumattomien tavaroiden erot-
taminen toisistaan on yhteisolle ominainen peruste, joka
perustuu maatalouden ja elintarviketeollisuuden tilanteeseen
yhteis6ss3; tilanne voi olla merkittavisti erilainen tietyissd
kolmansissa maissa, joiden kanssa yhteiso tekee sopimuksia;
sen vuokst olisi siidettivi, ettd niissi sopimuksissa
valmistettuthin  maataloustuotteisiin, jotka eivat kuulu

(1) EYVL N:o L 181, 1.7.1992, 5. 21
(*) EYVL N:o L 302, 19.10.1992, 5. 1

perustamissopimuksen liitteeseen I, sovellettavat yleiset
saannot voidaan soveltuvin osin ulottaa koskemaan tiettyji
perustamissopimuksen liitteeseen 11 kuuluvia
maataloustuotteita, ja

taimi asetus edellyttad soveltamista koskevia yksityis-
kohtaisia sdintoji; niami yksityiskohtaiset siinnét olisi
vahvistettava sen jilkeen, kun on kuultu hallintokomiteaa;
naihin siantoihin sisaltyy erityisesti miirien vahvistaminen
asetuksessa (ETY) N:o 3033/80 ja timin asetuksen liitteen B
taulukossa 1 kiytettyina pidetyille perustuotteille, jotka
korvaavat asetuksessa (ETY) N:o 3033/80(%) tarkoitettujen
tavaroiden valmistuksessa kiytettyini pidetyisti perustuot-
teiden midristd 11 pidivini marraskuuta 1980 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3034/80, lueteltujen
tavaroiden valmistuksessa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1 Tassd asetuksessa madritetaan kauppajirjestelmi, jota
sovelletaan tiettyihin 2 kohdan kolmannessa luetelma-
kohdassa tarkoitettuihin tavaroihin:

a) joiden valmistukseen on kiytetty yhtd tai useampaa
maataloustuotetta joko sellaisenaan tai valmisteena

tat

b) joita pidetiin 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti
maataloustuotteista valmistettuina

tai

¢) jotka luokitellaan samaan yhdistetyn nimikkeiston
koodinumeroon (kahdeksannumeroinen koodi) kuin a ja
b kohdassa tarkoitetut tavarat.

2 Tiassi asetuksessa tarkoitetaan:

— ’maataloustuotteilla’ perustamissopimuksen liitteeseen 11
kuuluvia tuotteita,

— ’perustuotteilla’ tiettyji liitteeseen A kuuluvia tai nithin
sisiltyvia maataloustuotteita tai niiden valmistuksessa
saatuja tuotteita, joiden yhteison markkinoilla ja
maailmanmarkkinoilla todetut hinnat ovat erilaiset.
Niitd hintaeroja pidetdin kaikkien huomioon otettavien
tuotteiden hintaeroja edustavina.

Kuitenkin:

i) jos suosituimmuussopimuksessa sdidetddn muiden
kuin liitteessa A lueteltujen maataloustuotteiden
hintaerojen tasaamisesta, sanotun sopimuksen
soveltamiseksi voidaan huomioon otettaviin tuot-
teisiin sisdllyttdd lisda perustuotteita;

(®) EYVL N:o L 323, 29.11.1980, s. 7. Asetus sellaisena kuin se on
vilmeksi muutettuna komission asetuksella (ETY) N:o 572/91
(EYVL N:o L 63, 9.3.1991, 5. 24).
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ii) jos mairityn alueen kanssa tehdyssa suosituimmuus-
sopimuksessa siidetdin erityisestd tasaamistavasta,
yhteisén markkinoiden ja maailmanmarkkinoiden
hintaero voidaan korvata sanotussa sopimuksessa
maaritellylld erolla;

— ’tavaroilla’ liitteessi B lueteltuja perustamissopimuksen
liitteeseen 11 kuulumattomia tuotteita, jotka on saata
kokonaan tai osittain maataloustuotteista.

3 Etuuskohteluun oikeutetun kaupan osalta titi asetusta
voidaan soveltaa myos tiettyihin maataloustuotteisiin.

Tillsin  kyseisessi  suosituimmuussopimuksessa ~ on
vahvistettava luettelo mainituista maataloustuotteista, joita
tavaroiden kauppaa siitelevit siannot koskevat.

I OSASTO
KAUPPAJARJESTELMA
I LUKU
Tuonti
2 artikla

1 Liitteessi B tarkoitettuihin tavaroihin sovelletaan
yhteis66n tuotaessa maksua, jossa otetaan huomioon:

a) niiden tavaroiden tuottamiseen ja kaupan pitamiseen liit-
tyvat edellytykset

ja

b) niiden tavaroiden tuottamiseen kiytettyini pidettyjen
tuotteiden yhteisén markkinahintojen ja seuraavien
hintojen ero:

— tuontihinnat kolmansista maista, kun mainittujen
perustuotteiden kokonaiskustannus on suurempi
yhteisdssd

tai

— jos suosituimmuussopimuksessa niin sdddetdin,
maataloustuotteiden hinnat tietyissi kolmansissa
maissa.

2 Liitteen B taulukossa 1 tarkoitettujen tavaroiden osalta
1 kohdassa tarkoitettu maksu koostuu:

— arvotullista, joka muodostaa taimdn maksun kiintedn osan
ja turvaa niiden tavaroiden tuottamiseen ja kaupan
pitamiseen liittyvien edellytysten huomioon ottamisen

ja
— maatalousosasta, joka turvaa 1 kohdan b alakohdassa

tarkoitettujen hintaerojen tasaamisen.

Maatalousosan  kohdalla voidaan ottaa huomioon
ainoastaan liitteessi A tarkoitettujen maataloustuot-
teiden, niihin sisiltyvien tuotteiden tai niiden jalosta-
misessa saatujen tuotteiden hintaerot.

Se voi olla 3 artiklan edellytysten mukaisesti
vahvistettuna muuttuvana osana tai 5 artiklan edel-
lytysien mukaisesti vahvistettuna kiinteini midrina.

3 Liitteen B taulukossa 2 tarkoitettujen tavaroiden osalta
maatalousosa muodostuu tullista tai mittayksikéittdin
vahvistetusta erityisesti maarasta.

Jos suosituimmuussopimuksessa niin saidetdin, tima
maatalousosa voidaan korvata yhdelli 2 kohdassa
tarkoitetuista osista.

4 Jollei 10 artiklasta muuta johdu, kaikkien tullien ja
vaikutukseltaan vastaavien maksujen kantaminen 1 kohdassa
tarkoitettua maksua lukuun ottamatta on kielletty.

3 artikla

1 Komissio vahvistaa muuttuvan osan jokaiselle liitteen
B taulukossa 1 tarkoitetulle tavaralle.

Muuttuva osa miaritetdan  perustuotteiden mairien
perusteella, jotka vahvistetaan 13 artiklan 2 kohtaa
soveltamalla ja joita pidetddn kiytettyind kyseisen tuotteen
valmistuksessa, sekd 2 kohdassa tarkoitettujen hintaerojen
perusteella.

Luettelo perustuotteista, joiksi maataloustuotteiden maarit
on saatettava, on vahvistettava 13 artiklan 1 kohdan
mukaisesti.

2 Jokaisen perustuotteen osalta komissio:
— joko vahvistaa seuraavan eron:

a) viiteajanjakson, jolle muuttuvat osat vahvistetaan,
kuluessa sovellettava keskimairiinen kynnyshinta

ja
b) vahvistamista edeltivin  ajanjakson  kuluessa
kyseiseen  tuotteeseen  sovellettavan  maksun

vahvistamiseksi huomioon otettavien CIF-hintojen
tai, tapauskohtaisesti, vapaasti rajalla -hintojen
keskiarvo, lukuun ottamatta erityisid CIF-hintoja,

— tai hyviksyy isoglukoosin osalta asetuksen (ETY) N:o
1785/81(') 16 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
vahvistamista edeltavin ajanjakson kuluessa sovellet-
tavien maksujen keskiarvon.

3  Edelli 2 kohdassa tarkoitettu ajanjakso on kolme
kuukautta. Se voidaan jakaa kahteen alajaksoon, joiden
pituudet ovat yksi ja kaksi kuukautta, jos kolmen kuukauden
jakso koskee kahta kalenterivuotta tai markkinointivuotta tai
se voi suosituimmuussopimuksissa olla pitempi kuin kolme
kuukautta.

(1) EYVL Nio L 177, 1.7.1981, s. 4
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CIF-hintoja, vapaasti rajalla -hintoja tai maksuja koskevien
tietojen toteamiseksi ei oteta huomioon vahvistamista
edeltivin ajanjakson viimeistd 20 piivdid koskevia tietoja.

4 Jos yhden tai useamman perustuotteen osalta ei ole
kiytettavissa 2 kohdassa tarkoitetun hintaeron laskemiseen
tarvittavaa tietoa, komissio korvaa puuttuvan tiedon lahim-
min kauden vastaavalla tiedolla, joka korjataan tarvittaessa
kuukausittaisilla porrastuksilla tai muilla kiytettivissa
olevilla tiedoilla, jotka vaikuttavat kyseisen tiedon vertailuun
puuttuvan kauden ja sitd korvaavana pidetyn kauden valilla.

Kun puuttuva tekiji vahvistetaan, komissio voi vahvistaa
oikaistut muuttuvat maksut, jos kauppa hiiriintyy tai on

vaarassa  hairiintyd  vakavasti  edellisen  alakohdan
soveltamisen vuoksi.

4 artikla
1 Kun yhteisessi tullitariffissa siddetddn tullin enim-

miismairi, 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu maksu ei voi olla
suurempi kuin tdimi enimmaismairii.

Kun tullin enimmiismairid voidaan soveltaa ainoastaan
erityisten edellytysten toteutuessa, nimi edellytykset
mairitetdan tariffi- ja tilastonimikkeistosta seki yhteisesti
tullitariffista 23 piivini heinikuuta 1987 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2658/87(1) 11 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.

2 Kun tullin enimmiismiiri sisiltid lisimaksun sak-
karoosina lasketuille eri sokereille (AD S/Z) tai jauhoille (AD
F/M), timi lisimaksu lasketaan ottamalla tapauskohtaisesti
sokeri tai jauho kyseisen tavaran ainoaksi maataloustuot-
teeksi.

Sokerin tai jauhon miira mairitetian 13 artiklan 1 kohdassa
vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

Kun 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti tosiasiallisesti kaytetyn
sokerin tai jauhojen mairid el tunneta, ne mairitetdin
samojen edellytysten mukaisesti kuin maatalousosan maarit-
timiseen kiytetyt mairit.

3 Komissio mairittaa jokaiselle 3 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetulle ajanjaksolle:

a) lisimaksujen miiran, laskettuna 2 kohdan mukaisesti,

b) lisimaksuihin sovellettavat hintaerot, miiritettyini 3
artiklan 2 kohdan mukaisesti.

5 artikla

1 Jos liitteessd A tarkoitettujen perustuotteiden tuontiin
sovellettavat maksut korvataan kiinteilld mairilla, liitteen B
taulukossa 1 tarkoitettuihin tavaroihin sovellettavat maksun
muuttuvat osat lasketaan niiden miirien perusteella.

2 Jokaisen maksun maatalousosan laskemisessa
huomioon otettavan perustuotteen osalta 3 artiklan 2 kohdan
mukaisesti vahvistettu maird korvataan kyseiseen perustuot-
teeseen sovellettavalla maaralla.

() EYVL N:o L 256, 7.9.1987, s. 1

3 Piivd, josta perustuotteiden tuontiin sovellettavat
kiinteit mairit otetaan huomioon maksun maatalousosan
mairittimiseksi, mairitetiin 16 artiklassa tarkoitettua
menettelya noudattaen.

6 artikla

1 Maatalousosan miirittimiseksi suosituimmuuskaup-
paa koskevissa sopimuksissa, jotka noudattavat yhteison
valmistettuja maataloustuotteita koskevaa lainsiidintoa:

a) 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti kiytetyt maataloustuot-
teiden mairit voidaan korvata tuodun tavaran
valmistamiseksi tosiasiallisesti kiytetyilli mairilli, jos
yhteisé on tehnyt sopimuksen tulliyhteistydsti niiden
maiirien toteamiseksi; tilloin muuntokertoimet voidaan
vahvistaa ottaen huomioon kummankin osapuolen
perustuotteiden  mairitelmdt niiden  saattamiseksi
suoraan vertailukelpoisiksi;

b) 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu hintaero voidaan
korvata joko jirjestelmalls, joka tasaa suoraan yhteison ja
kyseisen alueen maataloustuotteiden hintaerot tai
tasaamalla suoraan kyseiselle alueelle hyviksytty
yhteisesti vahvistettu hinta;

¢) josb alakohdan soveltaminen johtaa pieniin soveltamisen
kohteena olevien tuotteiden eroihin, timi jirjestelmi
voidaan korvata kiinteimairiiselld jirjestelmalla.

2 Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen maatalousosien
soveltamisaika voi olla eri pituinen kuin muuhun kuin
suosituimmuuskauppaan sovellettava aika.

3 Liitteen B taulukossa 2 tarkoitettujen tavaroiden
maksun maatalousosaa vastaavat arvotullit voidaan korvata
muulla maatalousosalla, jos suosituimmuussopimuksessa
niin siidetdan.

4 Yksityiskohtaiset siinnot 1, 2 ja 3 kohdan
soveltamisesta annetaan 16 artiklassa tarkoitettua menettelyi
noudattaen, jos kyseisessi suosituimmuussopimuksessa
miaritetdin:

— sopimuksessa hyviksytyt maataloustuotteiden hinnat,
— naiden maatalousosien vahvistamisen maariajat,
— tavaratja maataloustuotteet, joita nimi siinnét koskevat.

Jos kyseisessa sopimuksessa el madriteti yhti tai useampaa
ndistd tekijoistd, neuvosto antaa sen tai ne perustamis-
sopimuksen 113 artiklassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen.

5 Muut niiden suosituimmuusjirjestelyjen sovelta-
miseksi tarvittavat yksityiskohtaiset sainnot mairitetiin
16 artiklassa tarkoitettua menettelyi noudattaen.

Naihin yksityiskohtaisiin siant6ihin sisaltyy erityisesti:
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— jarjestelyjen myontamiseksi tarvittavien asiakirjojen
laatiminen ja julkaisu,

— kaupan  vairistymien valttamiseksi  tarvittavat
toimenpiteet.
7 artikla
1 Kun suosituimmuussopimuksessa siidetiin maksun 2

artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun osan
alentamisesta tai asteittaisesta poistamisesta, liitteen B
taulukossa 1 tarkoitettujen tavaroiden osalta taima on kiinted
osa. Muiden sanotussa sopimuksessa tarkoitettujen
tavaroiden osalta maksun timi osa saadaan vihentimalld
maksun kokonaismairasti sopimuksesta johtuva maatalous-
osa, ellel sopimuksessa siddeti timin osan madrittimisestd
muulla tavoin.

2 Kun suosituimmuussopimuksessa sdidetdan maksun
maatalousosan alennuksesta, niiden alennettujen maata-
lousosien’  mdirittdmista  ja  hallintoa  koskevat
yksityiskohtaiset soveltamissiinndt annetaan 16 artiklassa
siidettyd menettelydi noudattaen, jos sopimuksessa
mairitetaan:

— alennuksiin oikeutetut tuotteet,

— niiden tavaroiden madarat tai kiintididen arvot, joihin
alennuksia sovelletaan, tai tapa, jolla nimi madrit tai
arvot mairitetaan,

— maatalousosan alennus kunkin perustuotteen osalta.

Jos kyseisessa sopimuksessa el mairitetd yhti tai useampaa
ndista tekijOistd, neuvosto antaa sen tai ne perustamis-
sopimuksen 113 artiklassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen.

2 LUKU

Vienti

8 artikla

1 Tavaroiden viennin yhteydessa perustamissopimuksen
9 artiklan 2 kohdan edellytyksid vastaavat niiden
valmistukseen kaytetyt maataloustuotteet voivat saada tukia,
jotka vahvistetaan soveltamalla kyseisten alojen yhteisesta
markkinajirjestelystd annettuja asetuksia.

Tukea ei voida myontdd sellaisiin tavarothin sisiltyvien
maataloustuotteiden vientiin, jotka eivit kuulu mark-
kinajirjestelyyn, jossa siddetddn tuen mydntimisesti vientiin
kyseisini tavaroina.

2 Luettelo tukeen oikeutetuista tavaroista on laadittava
ottaen huomioon:

— valmistukseen kaytetty;en maataloustuotteiden maail-
manmarkkinahintojen ja  yhteison  markkinoiden
hintojen eron vaikutus,

— tarve kattaa timi ero kokonaan tai osittain kyseisten
tavaroiden valmistukseen kiytettyjen maataloustuot-
teiden viennin sallimiseksi.

Luettelo vahvistetaan maatalousalan yhteisesta mark-
kinajarjestelystd annettujen asetusten mukaisesti.

3 Yksityiskohtaiset sainnot tassi artiklassa tarkoitetun
tukijirjestelmin soveltamisesta annetaan 16 artiklassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Tuen maiidrit on vahvistettava noudattaen samaa menettelyi
kuin myonnettiessi tukia kyseisille maataloustuotteille sil-
loin, kun ne viediin sellaisenaan.

4 Kun suosituimmuussopimuksessa otetaan kayttoon 6
artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu suora
tasausjirjestelmd, sopimuksessa tarkoitettuun maahan tai
mathin suuntautuvaan vientiin sovellettavat miirit on
midritettdivd  sopimuksessa mairiteltyjen  edellytysten
mukaisesti yhdessd ja samalla perusteella kuin maksun
maatalousosa.

Nima miirit on vahvistettava 16 artiklassa tarkoitettua
menettelyi noudattaen. Timan kohdan soveltamiseksi tarvit-
tavat yksityiskohtaiset siinnot ja erityisesti toimenpiteet,
jotka takaavat sen, etti etuusjirjestelmissi vietiviksi
ilmoitettuja tavaroita ei viedd muussa jirjestelmissi ja
pdinvastoin, on annettava noudattaen samaa menettelya.

Jos tarvitaan valmistukseen kiytettivien maataloustuot-
teiden maaritysmenetelmia, on kiytettivi samojen
maataloustuotteiden kolmansiin maihin suuntautuvaa vientii
koskevaa vientituen miiritysmenetelmia.

9 artikla

Kun maarityn alan yhteisesta markkinajirjestelystd annettua
asetusta soveltamalla paitetddn liitteessi A tarkoitetun
maataloustuotteen vientid koskevista maksuista tai muista
toimenpiteistd, tiettyjd sellaisia tavaroita koskevista
toimenpiteista, joiden vienti voi haitata kyseisen
maatalouden alan tavoitteen toteutumista maataloustuot-
teiden mahdollisten kiyttojen vuoksi ja koska nithin sisaltyy
suuri mairi maataloustuotteita, voidaan siitii 16 artiklassa
tarkoitettua menettelya noudattaen ottaen aiheellisella tavalla
huomioon valmistusteollisuuden erityisedut.

IT OSASTO

YLEISET SAANNOKSET

10 artikla

Kun tavaroiden tuontiin  suosituimmuussopimuksen
perusteella sovellettavan maksun maatalousosan alennus
aiheuttaa hiiriéiden vaaran kyseisten maataloustuotteiden tai
tavaroiden markkinoilla, kyseisten maataloustuotteiden
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tuontiin sovellettavia suojalausekkeita sovelletaan my®os liit-
teessd B tarkoitettuihin tavaroihin.

Kyseisten hiirididen arvioimiseksi on otettava huomioon
etuusjirjestelmissi  tosiasiallisesti tuotujen tavaroiden
ominaisuudet verrattuina ennen mainitun jarjestelmin kayt-
td6n ottoa perinteisesti tuotujen tavaroiden ominaisuuksiin.

11 artikla

Yhteisesti markkinajirjestelystd annettujen  asetusten
kohteena olevien maataloustuotteiden, jothin jisenvaltiot
eivit sovella tuontimaksuja tai vaikutukseltaan tuontitulleja
vastaavia maksuja tavaroiden viemiseksi tai viennin vuoksi,
mairi vahvistetaan asetuksen (ETY) N:o0 2913/92 mukaisesti.

Tavaroiden, jotka on hyviksytty sisdiseen jalostusmenet-
telyyn ja joihin el timin johdosta sovelleta 2 artiklassa
sdddettyd maksua muiden tavaroiden viemiseksi tai viennin
vuoksi, miiri on viimeksi mainittujen valmistuksessa
tosiasiallisesti kiytetty médra.

12 artikla

1 Neuvosto voi noudattaen perustamissopimuksen 113
artiklassa tarkoitettua menettelyi muuttaa liitteen B tauluk-
koa 1.

2 Liitteen B taulukkoa 2 voidaan muuttaa 16 artiklassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen sen mukauttamiseksi
yhteison tekemiin sopimuksiin.

3 Komissio mukauttaa liitteet yhdistetyn nimikkeistén
muutoksiin ennen niiti muutoksia voimassa olleen
jarjestelmin siilyttimiseksi muuttumattomana.

13 artikla

1 Maksun maatalousosan vahvistamiseksi luettelo
perustuotteista muuta kuin suosituimmuuskauppaa varten
on annettava 16 artiklassa tarkoitettua menettelya noudat-
taen.

Perustuotteet on valittava sen mukaan, miki on niiden
merkitys kansainvilisessi kaupassa ja miten niiden hintataso
edustaa muiden huomioon otettavien maataloustuotteiden
kokonaisuutta.

Muiden valmistuksessa kaytettyini pidettyjen maatalous-
tuotteiden mairit on tarvittaessa muutettava vastaaviksi
perustuotteiden miairiksi  ottaen atheellisella  tavalla
huomioon neuvoston antamat yhteisen maatalouspolitiikan
vastaavuussuhteet.

2 Tissa  asetuksessa  tarkoitettujen  tavaroiden
valmistuksessa  kaytettyind pidettyjen perustuotteiden
madrat tai tarvittaessa tassd asetuksessa vahvistettua kaup-
pajirjestelmdi seuraavien maataloustuotteiden mdirit on
annettava 16 artiklassa tarkoitettua menettelyd noudattaen,
kun niiden tavaroiden tai tuotteiden koostumusta ei ole
vahvistettu.

3 Hintojen vertailukohtien vahvistamiseksi tietyt
maataloustuotteet voidaan rinnastaa perustuotteisiin 16
artiklassa tarkoitettua menettelyi noudattaen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta neuvoston antamia yhteistd
maatalouspolititkkaa koskevia rinnastuksia.

4 Hintojen vertailukohtien vahvistamiseksi tarvittavat
perustuotteiden ominaisuudet on mairitettiva 16 artiklassa
tarkoitettua menettelyi noudattaen.

14 artikla

1 Jaljempini 16 artiklassa tarkoitettua menettelyi
noudattaen voidaan vahvistaa kynnykset, joita alhaisemmat 3
artiklan 2 kohdan mukaisesti miiritetyt mairit vahvistetaan
nollaksi. Edelld 3 artiklan 2 kohdassa miiritettyjen mairien
soveltamatta jittiminen voidaan samaa menettelyi noudat-
taen alistaa erityisille edellytyksille keinotekoisten kaup-
pavirtojen valttamiseksi.

2 Kynnys, jota alhaisemmalla tasolla jasenvaltiot voivat
jattaa soveltamatta timan asetuksen soveltamisesta johtuvia
samaan liitketoimeen myonnettavid tai kannettavia miirii,
voidaan vahvistaa 16 artiklassa tarkoitettua menettelya
noudattaen, jos niiden mairit ovat alhaisemmat kuin
mainittu kynnys.

15 artikla

Komissiota avustaa liitteeseen 1T kuulumattomien
valmistettujen  maataloustuotteiden  kauppaa koskevia
horisontaalisia kysymyksid kdsittelevd hallintokomitea,
jiljempana ‘komitea’, joka muodostuu jisenvaltioiden
edustajista ja jonka puheenjohtajana on komission edustaja.

16 artikla

Jos tissd artiklassa siddettyd menettelyd on noudatettava,
sovelletaan seuraavia siinndksii. Komission edustaja tekee
komitealle ehdotuksen tarvittavista toimenpiteista. Komitea
antaa lausuntonsa ehdotuksesta miiriajassa, jonka
puheenjohtaja voi asettaa asian kiireellisyyden mukaan.
Lausunto annetaan perustamissopimuksen 148 artiklan 2
kohdassa niiden paatosten edellytykseksi mairitylld enem-
mistolld, jotka neuvosto tekee komission ehdotuksesta.
Komiteaan kuuluvien jisenvaltioiden edustajien aanet
painotetaan mainitussa  artiklassa mairitylla  tavalla.
Puheenjohtaja ei osallistu dinestykseen.

Komissio paittia toimenpiteistd, joita sovelletaan vilit-
tomistl. Jos toimenpiteet eivat kuitenkaan ole komitean
lausunnon mukaisia, komissio ilmoittaa toimenpiteista
vitpymittid neuvostolle. Talloin komissio voi lykatd paat-
timiensa toimenpiteiden soveltamista enintain kuukaudella
lmoituksen tekopaivista.
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Neuvosto voi miirienemmist6lld paitdi asiasta toisin
yhden kuukauden kuluessa.

17 artikla

Komitea voi tutkia minki tahansa kysymyksen, jonka
komitean puheenjohtaja esittdi joko omasta aloitteestaan tai
jasenvaltion pyynnosti.

18 artikla

Edelli 16 artiklassa tarkoitettua menettelyi noudattaen:

— tidmin asetuksen soveltamisesta johtuvat mairit voidaan
muuttaa, kun kolmen kuukauden jakson kuluessa:

— kynnyshintaa muutetaan
tai

— kaikissa jasenvaltioissa sovellettava tuotantotuki
otetaan kdyttdon, muutetaan tai poistetaan,

~— voidaan toteuttaa toimenpiteitd timin asetuksen siin-
nosten mukauttamiseksi maataloustuotteisiin sovellet-
tavaan jirjestelmdin mahdollisesti tehtdviin teknisiin
muutoksiin.

19 artikla

Tavaroiden laadulliset ja maiirilliset midritysmenetelmat
seki muut niiden tunnistamiseksi tai niiden koostumuksen
miirittimiseksi tarvittavat tekniset siinnokset annetaan
asetuksen (ETY) N:o 2658/87 10 artiklassa sdddettyd menet-
telyd noudattaen.

20 artikla

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle timin asetuksen
soveltamiseksi tarvittavat toisaalta tavaroiden tuontia, vientii
ja tarvittaessa tuotantoa seka toisaalta tiytint66n panemiseen
liittyvia hallinnollisia toimenpiteiti koskevat tiedot. Ilmoit-
tamista koskevat yksityiskohtaiset sidnnét vahvistetaan 16
artiklassa tarkoitettua menettelyi noudattaen.

21 artikla

Kumotaan asetus (ETY) N:o 3033/80 1 piivisti tammikuuta
1994. Viittaukset asetukseen (E)N:o 3033/80 katsotaan viit-
tauksiksi tahin asetukseen.

Kumotaan asetus (ETY) N:o 3034/8013 artiklan
soveltamiseksi annetun asetuksen voimaantulopiivisti.

22 artikla

1 T4mi asetus tulee voimaan seitseminteni paivani sen
jalkeen, kun se on julkaistu Exroopan yhteiséjen virallisessa

lebdessa.
Sitd sovelletaan 1 paivastd tammikuuta 1994.

2 Timin asetuksen soveltaminen CN-koodiin 3501 10
kuuluviin kasetineihin ja CN-koodiin 3501 90 90 kuuluviin
kaseinaattethin ja muthin kaseiinijohdannaisiin lykitiin
neuvoston myShempdin piitokseen asti.

Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 6 paivina joulukuuta 1993.

Neuvoston puolesta
Puheenjobtaja
W. CLAES
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LIITE A

Luettelo maataloustuotteista, joiden osalta maailmanmarkkinoilla ja yhteisén markkinoilla todettujen

hintojen erojen tasausta voidaan soveltaa tuontiin(*)

CN-koodi Maataloustuotteen kuvaus
0401 Maito ja kerma, tiivistaimitdn ja lisattya sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltimiton
0402 Maito ja kerma, tiivistetty tai lisattyi sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltivi
ex 0403 Kirnupiimi, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri ja muu kiynyt tai hapatettu maito

ja kerma, myds tiivistetty tai lisittyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltivi,
maustamaton ja lisittyd hedelmai tai kaakaota sisaltimiton

0404 Hera, myés tiivistetty tai lisittya sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltivi; muualle
kuulumattomat maidon luonnollisista aineosista koostuvat tuotteet, myos sokeria tai
muuta makeutusainetta sisaltavit

0405 Voi ja muut maitorasvat

0709 90 60 Tuore tai jadhdytetty sokerimaissi

07129019 Kuivattu sokerimaissi, paloiteltu, viipaloitu, rouhittu tai jauhettu, mutta ei enempii
valmistettu, muu kuin kylvimiseen tarkoitettu hybridi

Ryhmi 10 Vilja®

1701 Ruoko- ja juurikassokeri seki kemiallisesti puhdas sakkaroosi, jahmeat

1703 Sokerin erottamisessa ja puhdistamisessa syntyva melassi

(%) Sellaisinaan tai jalostettuina kiytettiessi huomioon otettavat tai liitteessa B olevassa taulukossa 1 tarkoitettujen
tavaroiden valmistuksessa kdytettyini pidetyt maataloustuotteet.

() Lukuun ottamatta

CN-koodin 10019010 kylvimiseen tarkoitettua spelttivehniia, CN-koodien

1005 10 11-1005 10 19 siemenviljaa olevaa hybridimaissia, CN-koodin 1006 10 10 siemenviljaa olevaa riisii ja
CN-koodin 1007 00 10 kylvimiseen tarkoitettua hybrididurraa.
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LIITE B
TAULUKKO 1

Asetuksen 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tavarat

CN-koodi

Tavaran kuvaus

ex 0403

0403 10 51—
04031099

0403 90 71~
0403 9099

07104000
0711 90 30

ex 1517

1517 1010

151790 10

17025000

ex 1704

1806
1901

ex 1902

1903

1904

1905

20019030

2001 9040

2004 1091

2004 9010

20052010

2005 80 00

2008 92 45

Kirnupiim, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri ja muu kiynyt tai hapatettu maito
ja kerma, my®os tiivistetty tai lisittya sokeria tai muuta makeutusainetta, hedelmii tai
kaakaota sisaltava

— jogurtti, maustettu tai lisittya hedelmii tai kaakaota sisaltava
— muut, maustetut tai lisittya hedelmii tai kaakaota sisaltavit

Sokerimaissi (my6s hoyryssa tai vedessi keitetty)

Sokerimaissi, viliaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasulla tai suolavedessi, rikkihapoke- tai
muussa sailontaliuoksessa) siilottynd, mutta siind tilassa valittomiin kulutukseen
soveltumattomana

Margariini; syotivit seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu eldin- tai kasvirasvoista tai
-6ljyistd tai timin ryhmin eri rasvojen ja 6ljyjen jakeista, muut kuin nimikkeen 1516
syotaviat rasvat ja oljyt sekid niiden jakeet

— margariini, ei kuitenkaan nestemiinen margariini, jossa on enemmin kuin 10
painoprosenttia, mutta enintdin 15 painoprosenttia maitorasvaa

— muut, joissa on enemmin kuin 10 painoprosenttia, mutta enintain 15 painoprosenttia
maitorasvaa

Kemiallisesti puhdas fruktoosi

Kaakaota sisiltimittomit sokerivalmisteet (myés valkoinen suklaa), ei kuitenkaan
CN-koodin 1704 90 10 lakritsiuute, jossa on sakkaroosia enemmin kuin 10 painoprosent-
tia, mutta ei muita lisittyjd aineita

Suklaa ja muut kaakaota sisiltivat elintarvikevalmisteet

Mallasuute; muualle kuulumattomat hienoista tai karkeista jauhoista, tirkkelyksesti tai
mallasuutteesta tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan kaakaojauhetta tai joissa
siti on vihemmin kuin 50 painoprosenttia; muualle kuulumattomat nimikkeiden
0401-0404 tuotteista tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan kaakaojauhetta tai
joissa sitd on vihemmin kuin 10 painoprosenttia

Makaronivalmisteet, ei kuitenkaan CN-koodien 19022010 ja 19022030 tiytetyt
makaronivalmisteet; couscous, myos valmistettu

Tapioka ja tarkkelyksesti valmistetut tapiokankorvikkeet, hiutaleina, jyvini,
helmisuurimoina, seulomisjadmina tai niiden kaltaisessa muodossa

Viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai paahtamalla tehdyt elintarvikevalmisteet (esim.
maissihiutaleet); esikypsennetty tai muulla tavalla valmistettu vilja (ei kuitenkaan maissi)
jyvind tai jyvdsind

Ruokaleipi, kakut ja leivokset, keksit ja pikkuleivit (biscuits) sekd muut leipomatuotteet,
myds jos niissi on kaakaota; ehtoollisleipa, tyhjit oblaattikapselit, jollaiset soveltuvat
farmaseuttiseen kaytto6n, sinettidylitit, riisipaperi ja niiden kaltaiset tuotteet

Etikan tai etikkahapon avulla valmistettu tai siilotty sokerimaissi (Zea mays var. sac-
charata)

Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset
syotavat kasvinosat, joissa on vahintiin 5 painoprosenttia tirkkelysta,

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai siilstyt perunat, hienoina
tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina, jaadytetyt

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistettu tai silétty sokerimaissi (Zea
mays var. saccharata), jiidytetty

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai siiltyt perunat, hienoina
tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina, jaadyttimattomat

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistettu tai siilotty sokerimaissi (Zea
mays var. saccharata), jaddyttamiton

Myslin kaltaiset valmisteet, jotka perustuvat paahtamattomiin viljahiutaleisiin
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CN-koodi Tavaran kuvaus
2008 99 85 Muulla tavalla valmistettu tai siilotty maissi, muu kuin sokerimaissi (Zea mays var.
saccharata), lisittyi sokeria ja alkoholia sisaltimiton
2008 99 91 Muulla tavalla valmistetut tai siilotyt jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset syotivit
kasvinosat, joissa on tirkkelystd vahintain 5 painoprosenttia, lisittyi sokeria ja alkoholia
sisaltimartomat
21011099 Kahviuutteisiin, -esansseihin tai -tiivisteisiin taikka kahviin perustuvat valmisteet, lukuun
ottamatta CN-koodiin 2101 10 91 kuuluvia valmisteita
21012090 Tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd niihin uutteisiin, esansseihin ja tiivisteisiin
taikka teehen tai mateen perustuvat valmisteet, ei kuitenkaan CN-koodin 2101 20 10
tavarat
21013019 Paahdetut kahvinkorvikkeet, ei kuitenkaan paahdettu juurisikuri
2101 3099 Paahdetut kahviuutteet, -esanssit ja -tiivisteet, ei kuitenkaan paahdetusta juurisikurista
saadut
2102 10 31 Leivontahiiva
210210 39
2105 Jadtel, mehujai ja muiden kaltaiset jaddytetyt valmisteet my6s kaakaota sisiltivit
ex 2106 Muualle kuulumattomat elintarvikevalmisteet, muut kuin CN-koodeihin 2106 10 10 ja
2106 90 91 kuuluvat sekd muut kuin lisitty4d maku- tai viriainetta sisiltavit sokerisiirapit
2202 9091 Alkoholittomat juomat, ei kuitenkaan CN-koodin 2009 hedelmi- ja kasvismehut,
2202 90 95 CN-koodien 0401-0404 tuotteita tai CN-koodien 0401-0404 tuotteista saatuja rasvoja
22029099 sisaltavie
2905 43 00 Mannitoli
2905 44 D-glusitoli (sorbitoli)
ex 3501 Kaseiini, kaseinaatit ja muut kaseiinijohdannaiset
ex 3505 10 Dekstriini ja muu modifioitu tirkkelys, ei kuitenkaan CN-koodin 3505 10 50 esterdity tai
eetterdity tirkkelys
3505 20 Tirkkelykseen, dekstriiniin tai muuhun modifioituun tirkkelykseen perustuvat liimat ja
liisterit
3809 10 Viimeistelyvalmisteet, valmisteet, jotka nopeuttavat virjaytymisti tai viriaineiden kiin-
nittymisti, sekd muut tuotteet ja valmisteet (esim. liistausaineet ja peittausaineet), jollaisia
kiytetdan tekstiili-, paperi-, nahka- tai niiden kaltaisessa teollisuudessa, muualle
kuulumattomat
3823 60 Sorbitoli, muu kuin CN-koodiin 2905 44 kuuluva
TAULUKKO 2
Asetuksen 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tavarat
CN-koodi Tavaran kuvaus
0505 Hoyhen- tai untuvapeitteiset linnunnahat ja muut osat, hdyhenet ja hdyhenen osat (myos
leikatuin reunoin) sekid untuvat, joita ei ole enempii valmistettu kuin puhdistettu,
desinfioitu tai kisitelty siilytystd varten; hoyhenisti tai hoyhenen osista saatu jauhe ja
jitteet
0505 10 — pehmustehdyhenet; untuvat
0505 10 90 — — muut kuin valmistamattomat
050590 — muut
0509 00 90 Pesusienet, eliinperdiset, muut kuin valmistamattomat
121220 Tuoreet tai kuivatut merilevit ja muut levit, myés jauhetut
1302 12 Lakritsista saadut kasvimehut ja -uutteet
130213 Humalasta saadut kasvimehut ja -uutteet
1302 14 Pyretriumkasveista tai rotenonipitoisten kasvien juurista saadut kasvimehut ja -uutteet
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CN-koodi Tavaran kuvaus
13021930 Kasvimehujen ja -uutteiden keskiniiset seokset, juomien tai muiden
ja elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut; muut kasvimehut ja -uutteet, liikinnilliseen
13021991 kiyttd6n tarkoitetut
ex 1302 20 Pektaatit
1302 31 Agar-agar, my6s modifioitu
13023210 Johanneksenleipipuun paloista tai palkojen siemenisti saadut kasvilimat ja paksun-
nosaineet, myos modifioidut
1505 Villarasva ja siitd saadut rasva-aineet (myos lanoliini)
1506 Muut eliinrasvat ja -6ljyt seki niiden jakeet, my6s puhdistetut, mutta kemiallisesti
muuntamattomat
1515 60 Jojobadljy ja sen jakeet, my&s puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat
1516 2010 Hydrattu risiiniéljy (opaalivaha)
1517 9093 Muotinirrotusvalmisteina kiytettavit syStavat seokset ja valmisteet
ex 1518 Eliin- ja kasvirasvat ja -oljyt seki niiden jakeet, keitetyt, hapetetut, dehydratoidut,
rikitetyt, puhalletut, tyhjossi tai inertissi kaasussa kuumentamalla polymeroidut tai
muutoin kemiallisesti muunnetut, muut kuin nimikkeen 1516 eliin- ja kasvirasvat ja -6ljyt
sekd niiden jakeet; muualle kuulumattomat syotaviksi kelpaamattomat seokset ja
valmisteet, jotka on valmistettu eldin- tai kasvirasvoista tai -6ljyista tai 15 ryhmin eri
rasvojen ja 6ljyjen jakeista (ei kuitenkaan CN-koodien 1518 00 31 ja 1518 00 39 &ljyt)
1519 Teolliset monokarboksyylirasvahapot; puhdistuksessa saadut happamat &ljyt; teolliset
rasva-alkoholit
1520 Glyseroli (glyseriini), myos puhdas; glyserolivesi ja -liped
1521 Kasvivahat (ei kuitenkaan triglyseridit), mehiliisvaha ja muut hyonteisvahat seki
spermaseetti, myos puhdistetut tai virjityt
15220010 Degras
170290 10 Kemiallisesti puhdas maltoosi
1704 90 10 Lakritsiuute, jossa on sakkaroosia enemmin kuin 10 painoprosenttia, mutta ei muita
lisittyjd aineita
1803 Kaakaomassa, myos sellainen, josta rasva on poistettu
1804 Kaakaovoi, -rasva ja -6ljy
1805 Kaakaojauhe, lisitty4 sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltimiton
2001 90 60 Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilétyt palmunsydimet
2008 Muulla tavalla valmistetut tai siilétyt hedelmit, pihkinit ja muut syotivit kasvinosat,
myos lisittya sokeria, muuta makeutusainetta tai alkoholia sisaltavat, muualle kuulumat-
tomat
2008 1110 — maapihkinivoi
2008 91 00 — palmunsydimet
ex 2101 10 Kahviuutteet, -esanssit ja -tiivisteet seki niihin uutteisiin, esansseihin tai tiivisteisiin
taikka kahviin perustuvat valmisteet, ei kuitenkaan CN-koodin 2101 10 99 valmisteet
2101 20 Tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd naihin uutteisiin, esansseihin ja tiivisteisiin
taikka teehen tai mateen perustuvat valmisteet:
21012010 — joissa ei ole lainkaan maitorasvaa, maitoproteiineja, sakkaroosia, isoglukoosia,
glukoosia tai tirkkelysti taikka joissa on vihemmin kuin 1,5 painoprosenttia
maitorasvaa, vahemmin kuin 2,5 painoprosenttia maitoproteiineja, vihemmin kuin 5
painoprosenttia sakkaroosia tai isoglukoosia, vihemmin kuin 5 painoprosenttia
glukoosia tai tirkkelystd
21013011 Paahdettu juurisikuri
21013091 Paahdetusta juurisikurista saadut uutteet, esanssit ja tiivisteet
2102 10 Elivi eli aktiivinen hiiva:
21021010 — valikoitu kantahiiva (hiivaviljelmat)
21021090 — muu, ei kuitenkaan leivontahiiva
2102 20 Kuollut eli inaktiivinen hiiva; muut kuolleet yksisoluiset mikro-organismit
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CN-koodi

Tavaran kuvaus

2102 30
2103

2104

2106
2106 10
2106 1010

2106 90
2106 90 91

220110

2202 10

22029010

2203

2205

ex 2207

ex 2208

2402
2403

Valmistetut leivinjauheet

Kastikkeet ja valmisteet niitid varten; maustamisvalmisteita olevat sekoitukset; sinap-
pijauho ja valmistettu sinappi

Keitot ja liemet sekid valmisteet niiti varten; homogenoidut sekoitetut
elintarvikevalmisteet

Muualle kuulumattomat elintarvikevalmisteet:
— Proteiinitiivisteet ja teksturoidut proteiiniaineet

— — joissa ei ole lainkaan maitorasvaa, maitoproteiineja, sakkaroosia, isoglukoosia,
glukoosia tai tirkkelysti taikka joissa on vihemmin kuin 1,5 painoprosenttia
maitorasvaa, vahemman kuin 2,5 painoprosenttia maitoproteiineja, vihemmin kuin
5 painoprosenttia sakkaroosia tai isoglukoosia, vihemmin kuin 5 painoprosenttia
glukoosia tai tirkkelysta

— muut kuin juustofonduet ja lisittyd maku- tai variainetta sisiltivit sokerisiirapit

— — joissa ei ole lainkaan maitorasvaa, maitoproteiineja, sakkaroosia, isoglukoosia,
glukoosia tai tarkkelystd taikka joissa on vihemmin kuin 1,5 painoprosenttia
maitorasvaa, vihemman kuin 2,5 painoprosenttia maitoproteiineja, vihemmin kuin
5 painoprosenttia sakkaroosia tai isoglukoosia, vahemman kuin 5 painoprosenttia
glukoosia tai tarkkelysti

Vesi, my6s luonnon tai keinotekoinen kivenniisvesi ja hiilihapotettu vesi, lisittyi sokeria
tai muuta makeutusainetta sisaltimiton ja maustamaton

Vesi, my0s kivenniisvesi ja hiilihapotettu vesi, lisittya sokeria tai muuta makeutusainetta
sisiltava tai maustettu

Muut alkoholittomat juomat, ei kuitenkaan nimikkeen 2009 hedelmi- ja kasvismehut,
nimikkeiden 0401-0404 tuotteita tai nimikkeistd 04010404 saatuja rasvoja sisiltimit-
tomit

Mallasjuomat

Vermutti ja muu tuoreista viinirypileisti valmistettu viini, joka on maustettu kasveilla tai
aromaattisilla aineilla

Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus vahintdin 80 tilavuusprosent-
tia; denaturoitu etyylialkoholi (etanoli) ja muut vikevit alkoholijuomat, vikevyydesti
riippumatta

— muut kuin ETY-perustamissopimuksen liitteessi II luetelluista maataloustuotteista
saadut

Muu kuin ETY-perustamissopimuksen liitteessa II luetelluista maataloustuotteista saatu
denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus pienempi kuin 80
tilavuusprosenttia; vakevit alkoholijuomat, likéérit ja muut alkoholipitoiset juomat;
alkoholipitoiset valmisteet (seokset), jollaisia kiytetiin juomien valmistukseen

Tupakasta tai tupakankorvikkeesta valmistetut sikarit, pikkusikarit ja savukkeet

Muu valmistettu tupakka sekd muut valmistetut tupakankorvikkeet; “homogenoitu” tai
“rekonstruoitu” tupakka; tupakkauutteet ja -esanssit




